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SUTARTIS
DEL AUKSTOJO MOKSLO KVALIFIKACIY AUTOMATISKO PRIPAZINIMO

Belgijos Karalysté, atstovaujama:

— Flandrijos Vyriausybés,
— Belgijos pranciizy bendruomenés Vyriausybés,
— Belgijos vokieiy bendruomenés Vyriausybés,

Estijos Respublika,

Latvijos Respublika,

Lietuvos Respublika,
Liuksemburgo DidZioji Hercogyste,
Nyderlandy Karalysté,

kurios toliau vadinamos Salimis,

atsizvelgdamos j tai, kad 1997 m. balandZio 11 d. Lisabonoje pasiradyta Europos Tarybos kartu
su Jungtiniy Tauty Svietimo, mokslo ir kultlros organizacija parengta Kvalifikacijy, susijusiy su
auk&tuoju mokslu, pripaZinimo Europos regiono valstybése konvencija (toliau — Lisabonos pripaZzinimo
konvencija) jsigaliojo visoms Sios Sutarties Salims ir kad Salys jgyvendina Lisabonos pripaZinimo
konvencijos komiteto priimtus Lisabonos pripaZinimo konvencijg papildancius dokumentus;

atsizvelgdamos | kvalifikacijy automatidko pripaZinimo svarbg, kuri ne karta akcentuota
komunikatuose, priimtuose Bolonijos procese vykstanciose Europos aukstojo mokslo erdvés ministry
konferencijose;

kadangi 2018 m. lapkricio 26 d. Europos Sgjungos Tarybos rekomendacija dél aukstojo mokslo,
vidurinio ugdymo ir mokymo kvalifikacijy bei mokymosi uzsienyje laikotarpiy rezultaty automatisko
tarpusavio pripaZinimo skatinimo, be kita ko, ragina Europos Sajungos valstybes nares imtis veiksmuy,
batiny aukstojo mokslo kvalifikacijy automatiskam pripazinimui uztikrinti iki 2025 m.;

kadangi tiek Beniliukso Sajungoje, tiek tarp Estijos Respublikos, Latvijos Respublikos ir Lietuvos
Respublikos jau yra sudaryti teisiSkai privalomi tarpusavio susitarimai del aukstojo mokslo kvalifikacijy
automatisko pripaZinimo, o konkrediai:

— Beniliukso Ministry Komiteto sprendimas M(2015)3 dél aukstojo mokslo kvalifikaciniy
laipsniy automatigko tarpusavio pripaZinimo sistemy lygmeniu, papildytas Sprendimu M(2018)1,

— Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Estijos Respublikos Vyriausybés ir Latvijos Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél su auk$tuoju mokslu susijusiy kvalifikacijy automatisko akademinio
pripaZinimo, pasiradytas 2018 m. birZelio 8 d. Vilniuje;

norédamos i§plésti aukstojo mokslo kvalifikacijy automati$kg pripazinimag Europos aukstojo
mokslo erdvéje, sujungiant minétus regioninius susitarimus j Saliy sudarytg daugiasale sutartj;

suvokdamos faktg, kad tarpusavio pasitikéjimas yra grindZiamas Lisabonos pripaZzinimo
konvencijos ratifikavimu ir aktyvig naryste Europos aukstojo mokslo erdvéje liudijaniu Europos
aukstojo mokslo erdvés kokybés uZtikrinimo standarty ir gairiy (toliau — ESG) jgyvendinimu, trijy
pakopy aukitojo mokslo sistemy, nacionaliniy kvalifikacijy sandary ir kity skaidrumo priemoniy
jdiegimu;




pasirengusios suteikti galimybe kitoms valstybéms prisijungti prie Sios Sutarties, atsizvelgiant j
tai, kas iSdéstyta pirmiau;

bidamos pasiryZusios ir pasiradydamos $ig Sutartj islikti Bolonijos proceso bei Europos
aukstojo mokslo erdvés jgyvendinimo prieSakyje,

susitare:

1 straipsnis

Tikslai ir taikymo sritis

1. Sios Sutarties tikslas — uztikrinti, kad aukstojo mokslo kvalifikacija, suteikta vadovaujantis
vienos i§ Saliy teises aktais, priklausanti jos auktojo mokslo sistemai ir susieta su Europos mokymosi
visg gyvenimg kvalifikacijy sandara (toliau — EKS), blty automatiskai pripazjstama kaip atitinkamos to
paties lygio aukitojo mokslo kvalifikacijos, suteiktos visose kitose Salyse.

2. Si Sutartis taikoma pagal Saliy teisés aktus suteiktoms ir jy auksStojo mokslo sistemoms
priklausangioms aukstojo mokslo kvalifikacijoms, kurios nurodytos Sios Sutarties | priede ir atitinka
visas kitas Sioje Sutartyje iSdéstytas salygas.

3. Si Sutartis netaikoma:

a) konkreciy aukstojo mokslo kvalifikacijy programy priskyrimui tam tikrai studijy krypciai,
b) daliniy studijy pripaZinimui,

c) kvalifikacijy, kurios nepriklauso Saliy aukstojo mokslo sistemoms, pripazinimui

arba

d) profesiniy kvalifikacijy pripazinimui pagal 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo arba kitas atitinkamas Europos
Sajungoje priimtas nuostatas.

Nurodyty elementy atveju §i Sutartis nedaro jtakos Lisabonos pripaZinimo konvencijos ir jg
papildanéiy dokumenty susijusioms nuostatoms bei principams, Europos Sgjungoje priimtoms
susijusioms nuostatoms ir Saliy teisés akty susijusioms nuostatoms.

2 straipsnis
Sgvoky apibréztys
1. Toliau nurodytos sgvokos Sioje Sutartyje turi tokig reikSme:
a) ,automatidkas pripaZinimas” — tai pagal vienos i§ Saliy teisés aktus suteiktos ir jos aukstojo
mokslo sistemai priklausancios aukstojo mokslo kvalifikacijos automatiskas pripazinimas

kaip atitinkamos to paties lygio aukstojo mokslo kvalifikacijos, suteiktos pagal kity Saliy
teisés aktus, netaikant jokios papildomos pripaZinimo procediros;

b) ,atitinkamos aukstojo mokslo kvalifikacijos” — tai Sios Sutarties | priede iSvardytos aukstojo
mokslo kvalifikacijos;

c) aukstojo mokslo kvalifikacijy lygiai yra tokie:

i) ,Associate degree”—tai pagal vienos i§ Saliy teisés aktus suteikta ir jos auk$tojo mokslo
sistemai priklausanti trumpojo ciklo aukstojo mokslo kvalifikacija, atitinkanti EKS 5

lygi; 3
ii) ,Bachelor’s degree” — tai pagal vienos i$ Saliy teisés aktus suteikta ir jos aukstojo
mokslo sistemai priklausanti pirmosios pakopos aukstojo mokslo kvalifikacija, atitinkanti EKS 6

lygi;




iii) ,Master’s degree” —tai pagal vienos i Saliy teisés aktus suteikta ir jos auk3tojo mokslo
sistemai priklausanti antrosios pakopos aukstojo mokslo kvalifikacija, atitinkanti EKS 7 lygj;

iv) ,Doctoral degree” - tai pagal vienos i3 Saliy teisés aktus suteikta ir jos aukstojo mokslo
sistemai priklausanti tre¢iosios pakopos aukstojo mokslo kvalifikacija, kuri atitinka EKS 8 lygj.

2. Sioje Sutartyje vartojamos savokos turi tokig pat reikme kaip ir Lisabonos pripaZinimo
konvencijoje, i§skyrus atvejus, kai jos nesuderinamos su Sios Sutarties arba jos priedy nuostatomis.

3 straipsnis
Bendroji nuostata dél automatisko pripaZinimo

1. Visose Salyse automatiskas pripaZinimas taikomas visoms pagal vienos i3 Saliy teisés aktus
suteiktoms ir tos Salies auk&tojo mokslo sistemai priklausancioms bei | priede iSvardytoms aukstojo
mokslo kvalifikacijoms, jei jvykdytos gios Sutarties 4 straipsnyje iSdéstytos salygos.

2. Automatigkas pripaZinimas pagal 3io straipsnio 1 dalj jvyksta netaikant jokios papildomos
proceduros.

4 straipsnis
Automatisko pripaZinimo saglygos

1. Associate degree automatiskas pripaZinimas pagal Sios Sutarties 3 straipsnj taikomas, jei
jvykdytos visos toliau iSvardytos sglygos:

a) minimali studijy programy, kurias baigus suteikiamas Associate degree, kokybé buvo
uztikrinta Salies, kurioje suteiktas laipsnis, kompetentingos institucijos iSduota licencija;

b) Associate degree suteiké pripazinta institucija baigus pripazintg auksStojo mokslo studijy
programa pagal tos Salies, kurioje buvo suteiktas tas laipsnis, teises aktus, jei ta institucija ir studijy
programa nurodytos Sios Sutarties Il priede;

c) Associate degree automatiSkas pripaZinimas taikomas tik Salyse, kuriy teisés aktai numato
aukétajam mokslui priskiriama Associate degree, ir nuo tada, kai Salys deklaruoja, kad automatiskai
pripaZjsta tokius laipsnius. Tokios deklaracijos pateikiamos depozitarui, kuris apie tai informuoja kitas
Salis.

Tokios deklaracijos Salies vardu nebuvimas nepaZeidzia jokiy tos Salies jsipareigojimy kitai
Saliai pagal kitus susitarimus, susijusius su Associate degree pripaZinimu.

2. Bachelor’s degree ir Master’s degree automatiskas pripazinimas pagal Sios Sutarties 3
straipsnj taikomas, jei jvykdytos visos toliau iSvardytos salygos:

a) minimali studijy programy, kurias baigus suteikiamas Bachelor’s degree arba Master’s
degree, kokybé buvo uZtikrinta Salies, kuricje suteiktas laipsnis, kompetentingos
institucijos iSduota licencija;

b) Bachelor’s degree arba Master’s degree suteiké pripaZinta aukstojo mokslo institucija

baigus pripazinta auk$tojo mokslo studijy programa pagal tos Salies, kurioje buvo suteiktas tas laipsnis,
teisés aktus, jei ta institucija ir studijy programa nurodytos $ios Sutarties Il priede.

3. Doctoral degree automatikas pripaZinimas pagal Sios Sutarties 3 straipsnj taikomas, jei
Doctoral degree suteiké aukitojo mokslo institucija arba kita Siuo tikslu jgaliota jstaiga pagal Salies,
kurioje buvo suteiktas Doctoral degree, teisés aktus, jeita institucija arba jstaiga nurodyta Sios Sutarties
IV priede.




5 straipsnis
Apsaugos sglyga

1. Jei esant i$skirtinéms aplinkybéms automatiskas pripaZinimas pagal Sios Sutarties 3 straipsnj
sukelia arba atsiranda grésmé, kad sukels, esminiy sunkumy Salies auk3tojo mokslo sistemai, ta Salis
gali imtis aptariamosios kvalifikacijos arba kvalifikacijy apsaugos priemoniy, taciau su salyga, kad tokios
priemonés grieztai bitinos ir nepaZeidZia Lisabonos pripaZinimo konvencijos ir ja papildanciy
dokumenty susijusiy nuostaty bei principy, kity galiojandiy susitarimy susijusiy nuostaty ir atitinkamos
Salies teisés akty susijusiy nuostaty.

2. 1% karto, kai tik Salis imasi apsaugos priemoniy pagal $io straipsnio 1 dalj, siekdama iSspresti
susidariusig padétj, ji bendradarbiauja su ta Salimi arba Salimis, kuriose buvo suteikta aptariamoji
kvalifikacija arba kvalifikacijos. Apie tas priemones ji prane$a ir depozitarui, kuris atitinkamai
informuoja apie jas visas kitas Salis.

3. Visos Salys nuolat uztikrina tinkama budruma, siekdamos iSvengti netinkamo Sios Sutarties
taikymo, o ypa¢ neleisti, kad biity nepaisoma iki 3ios Sutarties jsigaliojimo priimty sprendimy dél
pripaZinimo. SuZinojusi apie piktnaudziavima, atitinkama Salis imasi visy batiny priemoniy tam, kad
susijusiais atvejais $i Sutartis nebuty taikoma. Apie tokius atvejus ta Salis taip pat pranesa depozitarui,
kuris atitinkamai informuoja apie juos visas kitas Salis.

6 straipsnis
Informacijos teikimas ir mainai

1. Informacijg apie 3ig Sutartj ir jos poveikj Salys paskelbia placiajai visuomenei. Informacija
apie $ig Sutartj, jskaitant jos teksta, turi bati prieinama kiekvienos Salies kompetentingy institucijy ir
jy centry, kurie priklauso Europos nacionaliniy akademinio pripaZinimo ir judumo informacijos centry
tinklui (toliau — ENIC tinklas), interneto svetainése.

2. Kiekvienos Salies kompetentingos institucijos ir ENIC tinklui priklausantys jy centrai keiCiasi
tarpusavyje informacija apie Saliy auk3tojo mokslo sistemas ir $ios Sutarties taikyma Salyse.

7 straipsnis

Teisé j aukstajj moksig

NepaZeidZiant esamy arba basimy dviejy ar daugiau Saliy susitarimy dél kvalifikacijy,
suteikiandiy teise j aukstajj moksla, Salys kvie¢iamos keistis informacija apie tose Salyse pagal jy teisés
aktus taikomus bendruosius reikalavimus, kuriuos privalu vykdyti siekiant aukstojo mokslo, ir
kvalifikacijas, suteikianéias teise j aukstajj moksla.

8 straipsnis
Priedai

|-V priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

9 straipsnis
Gincy sprendimas

Nepazeidziant $ios Sutarties 5 straipsnio nuostaty, bet kurj ginca, kuris gali kilti dél Sios
Sutarties ai$kinimo arba taikymo, Salys gera valia sprendZia derybomis.




10 straipsnis
Teritorinis taikymas

1. Si Sutartis taikoma Belgijos Karalystés teritorijoje, Estijos Respublikos teritorijoje, Latvijos
Respublikos teritorijoje, Lietuvos Respublikos teritorijoje ir Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés
teritorijoje.

2. Nyderlandy Karalystés teritorijos atveju — $i Sutartis taikoma Nyderlandy europinei ir Kariby
juros regiono dalims (Bonero, Sabos ir Sint Eustatijaus saloms). Ji taip pat gali bati taikoma Arubai,
Kiurasao ir Sint Martenui, diplomatiniais kanalais prane$ant depozitarui, kuris apie tai pranesa kitoms
Salims.

3. Kai prisijungiama pagal %ios Sutarties 13 straipsnj, Si Sutartis taikoma ir prisijungianéiosios
valstybeés ar jos dalies, kuriai galioja prisijungimas, teritorijoje.

11 straipsnis
Depozitaras

Sios Sutarties depozitaras yra Beniliukso Sgjungos generalinis sekretoriatas. Patvirtintas Sios
Sutarties kopijas visoms Salims perduoda depozitaras.

12 straipsnis
|sigaliojimas, keitimas ir nutraukimas

1. Sig Sutartj kiekviena Salis turi ratifikuoti, priimti arba patvirtinti pagal savo konstitucines
proceddras.

2. Ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumentai deponuojami depozitarui, kuris apie
tai informuoja visas Salis.

3. Si Sutartis jsigalioja pirma tre¢io ménesio, einancio po to, kai depozitaras gauna paskutinj
ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentg, dieng. Depozitaras informuoja visas Salis apie $ios
Sutarties jsigaliojimo data.

4. §i Sutartis ir jos priedai gali bati i$ dalies keiCiami Saliy tarpusavio rasytiniu susitarimu.
Pakeitimai jforminami sudarant atskirus protokolus, kurie yra neatskiriama $ios Sutarties dalis, ir
jsigalioja pagal $io straipsnio 1-3 dalyse iSdéstyta procedura.

5. Tuo atveju, jei |, II, Il ar IV prieduose nurodytg ir su tam tikra Salimi susijusig informacija
paveikia tos Salies teisés akty ar vidinés organizacijos pakeitimai, apie tokius pasikeitimus ta Salis
prane$a depozitarui, kuris apie juos informuoja kitas Salis. Taikydamos $ig Sutartj, visos Salys atsizvelgia
j tokius pasikeitimus.

6. Si Sutartis sudaryta neribotam laikui. Kiekviena Salis gali denonsuoti 3ig Sutartj rastu, apie
tokj denonsavima prane$dama depozitarui, kuris apie tai informuoja kitas Salis. Aptariamajai Saliai i
Sutartis nustoja galioti po SeSiy ménesiy nuo tos dienos, kurig depozitaras gauna tokj pranesima, taciau
ji lieka galioti kitoms Salims.

13 straipsnis
Prisijungimas prie Sutarties

1. Bet kuri valstybe, kuri yra ratifikavusi Lisabonos pripaZinimo konvencijg ir priklauso Europos
aukdtojo mokslo erdvei, gali teikti paraiska prisijungti prie Sios Sutarties su sglyga, jei:

— savo aukstojo mokslo studijy programoms taiko patikimas kokybés uZztikrinimo sistemas ir
gali pademonstruoti jrodymais pagrjsta atitiktj ESG,
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— turi trijy pakopy aukstojo mokslo sistema, atitinkancig Europos auk$tojo mokslo erdvés
kvalifikacijy sandarg, ir

— savo auk$tojo mokslo kvalifikacijy sandarg yra susiejusi su EKS.

2. Vadovaudamasi savo konstitucinémis proceddromis, paraiska teikianti valstybé apie tokig
paraiska pranesa depozitarui, kuris apie tai informuoja visas Salis. Vadovaujantis $ios Sutarties 12
straipsnio 5 dalimi, j tokig parai$ka turi bati jtraukta Sios Sutarties I, II, Il ir IV prieduose nurodyta
informacija. ParaiSka teikianti valstybé gali prisijungti tik po to, kai depozitaras gauna paskutinj rastiska
visy Saliy pranedima, kad jos priima paraiskg teikiancios valstybés paraiska.

3. Paraiskg teikiancios valstybés prisijungimas prie Sios Sutarties atliekamas deponuojant
depozitarui prisijungimo dokumenta ir jsigalioja pirma tre¢io ménesio, einancio po to, kai depozitaras
gauna minéta prisijungimo dokumenta, dieng. Depozitaras informuoja visas Salis apie prisijungimo prie
Sios Sutarties data.

4. Siekiant pasirengti taikyti §j straipsnj ir supaprastinti bei palengvinti jo taikyma, Sios Sutarties
Salys raginamos konsultuotis ir bendradarbiauti.

Priimta Briuselyje 2021 m. rugséjo 14 d. vienu egzemplioriumi lietuviy, esty, latviy, nyderlandy,
pranciizy, vokieciy ir angly kalbomis. Visi tekstai turi vienodg galig. Kilus nesutarimy dél aiskinimo,
vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Belgijos Karalystés, atstovaujamos:
— Flandrijos Vyriausybés,
[Ben Weyts]
— Belgijos prancizy bendruomenés Vyriausybés,

[Valérie Glatigny & Pierre-Yves Jeholet]

— Belgijos vokie&iy bendruomenés Vyriausybés,
[Lydia Klinkenberg]

vardu

Estijos Respublikos vardu
[Liina Kersna]
Latvijos Respublikos vardu
[Anita Muizniece]
Lietuvos Respublikos vardu
[Jurgita SiugZdiniené]
Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés vardu
[Claude Meisch]
Nyderlandy Karalystés vardu
[Sigrid A.M. Kaag]
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Il PRIEDAS

Pripazintos institucijos ir pripaZintos studijy programos, siejamos su Associate degree

Automatiskai pripazjstami toliau nurodyty pripaZinty institucijy suteikti Associate degrees, susije su
nurodytomis pripaZintomis aukstojo mokslo studijy programomis:

1. Belgijos flamandy bendruomenés atveju:

— Flandrijos aukstojo mokslo studijy programy registras (,,Hogeronderwijsregister")* yra oficialus
registras, j kurj jtrauktos visos pripaZintos (akredituotos) aukstojo mokslo studijy programos, kurias sitlo visos
pripaZintos (jregistruotos valstybinés ir privacios) aukStojo mokslo institucijos.

] ji yra jtraukti ir Associate degrees.

2. Belgijos pranciizy bendruomenés atveju:

— 7r. teisés akta ,Décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de I'enseignement supérieur
et I'organisation académique des études” ir oficialius registrus ,Cadastre des établissements d’enseignement
supérieur reconnus par la Fédération Wallonie-Bruxelles"® bei www.mesetudes.be.

3. Belgijos vokieciy bendruomenés atveju:

— Netaikoma.

4, Estijos Respublikos atveju:

— Netaikoma.

5. Latvijos Respublikos atveju:

— Siame priede apibréZta informacija pateikiama Auks$tojo mokslo institucijoms vertinti, studijy
kryptims akredituoti ir studijy programoms licencijuoti skirtoje e. platformoje®.

6. Lietuvos Respublikos atveju:

— Netaikoma.

7. Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés atveju:
— 7r. Liuksemburgo Didziosios Hercogystés Aukstojo mokslo ir moksliniy tyrimy ministerijos
sudaryta sarasa®.

8. Nyderlandy Karalystés atveju:

— 7Zr. oficialy registra ,Centraal Register Opleidingen Hoger Onderwijs (CROHO)".

1§js registras nyderlandy kalba paskelbtas interneto svetainéje www.hogeronderwijsregister.be, o angly kalba —interneto
svetainéje www.highereducation.be.

2§js registras paskelbtas interneto svetainéje www.enseignement.be.
3 7r. http://eplatforma.aika.lv.
4 7r. http://www.mesr.public.lu/enssup/Accreditations/191211 list-of-recognised accred HE-programmesLUX.pdf.

5 7r. https://duo.nl/zakelijk/hoger-onderwijs/studentenadministratie/opleidingsgegevens-in-croho/raadplegen-en-

downloaden.jsp.
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111 PRIEDAS

Pripazintos institucijos ir pripaZintos studijy programos, siejamos su Bachelor’s degree ar Master’s degree

Automatitkai pripazjstami toliau nurodyty pripaZinty aukStojo mokslo institucijy suteikti Bachelor’s
degree ir Master’s degree, susije su nurodytomis pripaZintomis studijy programomis:

1. Belgijos flamandy bendruomenés atveju:

— Flandrijos aukstojo mokslo registras (,,Hogeronderwijsregister”)1 yra oficialus registras, j kurj
jtrauktos visos pripaZintos (akredituotos) aukstojo mokslo studijy programos, kurias sidlo visos pripaZintos
(iregistruotos valstybinés ir privatios) auk$tojo mokslo institucijos.

] ji jtrauktos ir pripazintos (akredituotos) auk$tojo mokslo studijy programos, kurias anksciau,
pavyzdZiui, 2008-2009 mokslo metais, teiké visos pripazintos (jregistruotos valstybinés ir privacios) aukstojo
mokslo institucijos.

2. Belgijos pranciizy bendruomenés atveju:

— 7r. teises aktg ,Décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de I'enseignement supérieur
et l'organisation académique des études" ir oficialius registrus ,Cadastre des établissements d’enseignement
supérieur reconnus par la Fédération Wallonie-Bruxelles”® bei www.mesetudes.be.

3. Belgijos vokieéiy bendruomenés atveju:

— Aukstojo mokslo institucija ,Autonome Hochschule in der Deutschsprachigen Gemeinschajt” ir
bakalauro studijy programos, nurodytos teisés akte ,Dekret vom 27. Juni 2005 zur Schaffung einer autonomen
Hochschule”.

4, Estijos Respublikos atveju:

— I$samus visy pripaZinty auk$tojo mokslo institucijy, teikian€iy studijy programas ir suteikianCiy
Bachelor’s degree bei Master’s degree, sarasas skelbiamas www.archimedes.ee/enic (Estijos ENIC/NARIC
interneto svetainéje).

5. Latvijos Respublikos atveju:

— Informacija apie Latvijos Respublikoje akredituotas aukstojo mokslo institucijas pateikiama
Aukstojo mokslo kokybés vertinimo agenturos interneto svetainéje arba Aukstojo mokslo institucijoms vertinti,
studijy kryptims akredituoti ir studijy programoms licencijuoti skirtoje e. platformoje;

— Informacija apie iki 2019 m. suteiktas akreditacijas pagal studijy kryptis (jskaitant studijy
programas) pateikiama Studijy krypgiy registre®.

Informacija apie kvalifikacijas iki 2012 m. pateikiama interneto svetainéje www.aiknc.lv.

18is registras nyderlandy kalba paskelbtas interneto svetaineje www.hogeronder
ucation.be.

erneto svetainéje www.enseignement.be.
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6. Lietuvos Respublikos atveju:

— I8samus visy pripazinty auk$tojo mokslo institucijy, teikian€iy studijy programas ir suteikianciy
Bachelor’s degree bei Master’s degree, sgradas pateikiamas AIKOS — atviroje informavimo, konsultavimo ir
orientavimo sistemoje, apimancioje duomeny bazése ir registruose esancig informacijg’.

7. Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés atveju:

— Liuksemburgo universiteto (,Université du Luxembourg”) suteikiami Bachelor’s degree ir
Master’s degree pripazjstami pagal teisés nuostatas;

— Akredituotos privacios aukitojo mokslo institucijos ir jy studijy programos: Zr. Liuksemburgo
Didziosios Hercogystés aukétojo mokslo ir moksliniy tyrimy ministerijos sudaryta sarasa®.

8. Nyderlandy Karalystés atveju:

— 7r. oficialy registra ,Centraal Register Opleidingen Hoger Onderwijs (CROHO)".

S Zr. www.aikos.smm.lt.

& Zr. http://www.mesr.public.lu/enssup/Accreditations/1912
7 Zr. https://duo.nl/zakelijk/hoger-onderwijs/studenten
downloaden.jsp.

1 11 list-of-recognised accred HE-programmesLUX.pdf.
nadmin ir_a_ttqooielm_gsgegevens in-croho/raadplegen-en-
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1V PRIEDAS

Aukstojo mokslo institucijos ir kitos jstaigos, turinéios teise suteikti Doctoral degree

Automatitkai pripaZjstami toliau nurodyty aukstojo mokslo institucijy ir kity jgalioty jstaigy suteikti
Doctoral degree:

1. Belgijos flamandy bendruomenés atveju:

— Tik universitety, konkre¢iai (Siuo metu):

e Katholieke Universiteit Leuven,

e transnationale Universiteit Limburg,
Universiteit Hasselt,
Universiteit Antwerpen,

e Universiteit Gent,

e Vrije Universiteit Brussel,

ir $iy dviejy institucijy, konkrediai:
e Fvangelische Theologische Faculteit,
e Faculteit voor Protestantse Theologie en Religiestudies.

2. Belgijos pranciizy bendruomenés atveju:

— Teisé suteikti Docteur akademinj laipsnj suteikta kiekvienam pripazintam universitetui, kuris
nurodytas teisés akte ,Décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de I'enseignement supérieur et
I'organisation académique des études”.

3. Belgijos vokieciy bendruomenés atveju:

— Netaikoma.

4, Estijos Respublikos atveju:

— I§samus visy pripazinty aukStojo mokslo institucijy, suteikian¢iy Doctoral degree, saraSas
skelbiamas www.archimedes.ee/enic (Estijos ENIC/NARIC interneto svetainéje).

5. Latvijos Respublikos atveju:

- Siame priede apibrézta informacija pateikiama AukStojo mokslo institucijoms vertinti, studijy
kryptims akredituoti ir studijy programoms licencijuoti skirtoje e. platformoje’.

6. Lietuvos Respublikos atveju:

— I§samus visy pripazinty aukstojo mokslo institucijy, teikianéiy studijy programas ir suteikianciy
Doctoral degree, saraas pateikiamas AIKOS — atviroje informavimo, konsultavimo ir orientavimo sistemoje,
apimancioje duomeny bazése ir registruose esancia informacija?.

7. Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés atveju:

— Teise suteikti Doctoral degree turi tik Liuksemburgo universitetas (,Université du Luxembourg").

1 7r. http://eplatforma.aika.lv.
2Zr. www.aikos.smm.it.




8. Nyderlandy Karalystés atveju:

— 7r. teises aktg ,Wet van 8 oktober 1992, houdende bepalingen met betrekking tot het hoger
onderwijs en wetenschappelijk onderzoek”.




